BEZPRZEWODOWA KAMERA ZEWNETRZNA
DIGICAM
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INSTRUKCJA OBStUGI

Drogi Uzytkowniku,

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Camera Digicam w fatwy sposéb
taczy sie z domowg lub biurows siecig WiFi, umozliwiajgc dostep do transmisji
wideo z dowolnego miejsca za pomocg potgczenia internetowego. Korzystajac z
intuicyjnej aplikacji dostepnej zaréwno dla systemu iOS, jak i Android, mogg
Panstwo strumieniowac nagrania wideo w czasie rzeczywistym. Kamera
wyposazona jest w 3 szerokokatne diody na podczerwien i 4 jasne diody LED,
ktdre pozwalajg na uzyskanie kolorowego obrazu noktowizyjnego nawet w
ciemnosci.

Zapraszamy do korzystania z tego produktu. Przed uzyciem nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi, a nastepnie zachowac jg do pdzniejszego
wykorzystania.



ZAWARTOSC OPAKOWANIA

W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzié, czy wszystkie otrzymane elementy wyposazenia
sg kompletne, zgodnie z ponizszg listg zawartosci opakowania.

1 x kamera IP 1 x miekka podktadka
1 x zasilacz 1 x zestaw $rub
1 x Srubokret 1 x instrukcja obstugi
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CZESCI URZADZENIA

Antena Wi-Fi 5dB
Wspornik

Obiektyw HD 2,0 MP
Czujnik podczerwieni

3 szt. diod LED na podczerwien
Mikrofon

4 szt. biatych diod LED

Czujnik o duzej wrazliwosci
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SPECYFIKACIE

e  Materiat: tworzywo ABS

e  Dwukierunkowy dzwiek

e Ciagte nagrywanie 24/7

e  Obstuga karty Micro SD do 128 GB (brak w zestawie)
e Wysoka rozdzielczos¢: 1080 P (Full-HD)

e Kolor: biaty

OPIS GROWNYCH FUNKCJI

1. Przechowywanie danych 2. Nagrywanie w wysokiej 3. Zdalny przetacznik

w chmurze rozdzielczosci

4. Alarm dzwiekowy 5. Planowanie nagrywania 6. Obstuga systemu 10S

7. Obstuga systemu Android | 8. Dwukierunkowy dzwiek 9. Zdalne monitorowanie

10. Wi-Fi 11. Obstuga kart TF 12. Noktowizja na
podczerwien

13. Transmisja wideo na 14. Obracanie i pochylanie 15. Wykrywanie ruchu

Zywo




OSTRZEZENIA

UWAGI:

Nalezy upewnié sig, ze kamera jest dobrze zamocowana, w przeciwnym razie
moze spasc i spowodowacd obrazenia.

Do podtgczenia nalezy uzy¢ wskazanego zasilacza.

Unika¢ nieprawidtowego dziatania, wstrzgsow i wibracji, silnego nacisku, ktore
mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

Nie uzywac zracych detergentdw do czyszczenia korpusu kamery. W razie
potrzeby nalezy uzy¢ miekkiej suchej sciereczki do wytarcia brudu; w przypadku
silnego zanieczyszczenia uzy¢ neutralnego detergentu.

Unika¢ kierowania kamery bezposrednio w strone bardzo jasnych zrédet Swiatfa,
takich jak storice, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie przetwornika
obrazu.

Aby zamontowac kamere, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami. Nie nalezy
odwracac kamery, w przeciwnym razie bedzie wyswietlata odwrécony obraz.
Nalezy unikac¢ zrodet ciepta, takich jak grzejniki, dystrybutory ciepta, piec itp.
Zdjecia i zrzuty ekranu w niniejszej instrukcji stuzg wytgcznie do wyjasnienia
sposobu korzystania z naszego produktu.

Wszystkie zdjecia i przyktady uzyte w instrukcji majg charakter jedynie
pogladowy.

W instrukcji przedstawiono wprowadzenie dotyczgce podstawowych funkcji
produktéw, prosimy uzytkownikdw o uwazne przeczytanie wszystkich
informacji.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemoéw zwigzanych z uzytkowaniem
kamery wideo, prosimy o kontakt ze sprzedawca.

Dotozylismy wszelkich staran, aby zagwarantowac integralnos¢ i poprawnosé
tresci instrukcji, jednak nadal mogg wystepowac pewne rozbieznosci miedzy
czescig informacji a stanem faktycznym. W przypadku pytan lub uwag prosimy o
kontakt ze sprzedawca.

Uzytkownik ponosi wytaczng odpowiedzialnosc za wszelkie uszkodzenia lub
usterki wynikajgce z nieprzestrzegania tych instrukcji.



POBIERANIE APLIKACJI MOBILNEJ

A: Wyszukac i pobrac¢ aplikacje ,, YCC365” w sklepie Apple Store lub Google Play.
B: Zeskanowac ponizszy kod QR.

DLA SYSTEMU ANDROID DLA SYSTEMU 10S

C: W przypadku telefonéw z systemem Android nalezy wiaczy¢ ustuge lokalizacji, aby potaczyé
sie z siecig urzadzenia. Aplikacja ,,YCC365” wyswietli okno z prosba o wtaczenie ,location
service” (ustugi lokalizacji) przy pierwszym uzyciu, nalezy wybra¢ ,allow” (zezwél). W przypadku
omytkowej odmowy nalezy odinstalowac aplikacje i pobra¢ jg ponownie.

OBStUGA APLIKACJI MOBILNEJ

e  Tworzenie konta
Przy pierwszym uzyciu aplikacji nalezy utworzy¢ konto za pomoca adresu e-mail, klikajgc ,,Sign Up”
(Zarejestruj) i ustawiajac hasto zgodnie z instrukcja.

*Jesli zapomna Panstwo hasta, mogg je Panstwo zresetowad, klikajgc ,,Forgot password” (Nie
pamietam hasta) na stronie logowania.

*Hasto powinno sktadac¢ sie z minimalnie 6 znakdw i maksymalnie 30 znakéw. Powinna to by¢
kombinacja liter i cyfr.

\) Hi there! We need a few things to help Forgot pa

getyoustertad Forgot your password?

It's OK. It happens to the best of us.
Enter your email and we'll get you
back on track.

" Remember me Log in

Login
Forgot password

l Sign up




e Dodawanie kamery

1. Skanowanie kodu QR w celu dodania kamery

< Add Device b2 Add Device e Add Device
) #]
. a0
o]
EYEPLUS
Please find 'SET" or ‘RESET key on the device and long press L If ~~~~ sessessnesen {
5 1t's the first time for you to add a device. you can just skip this
operation

v v @ 5GHz wireless band is not supported

Cancel Add Device e Add Device Cance Add a new device
Set WiFi Scan QR code Done!

deviceAdded

Add another

0 Didn't hear anything

A. Nalezy potaczy¢ telefon z siecig Wi-Fi, a nastepnie klikng¢ ,,Scan QR code to add” (Skanuj
kod QR, aby doda¢), zresetowac¢ kamere, a nastepnie klikng¢ ,,Pressed the SET button”
(Wcisnieto przycisk SET) i poczeka¢ na ponowne uruchomienie kamery.

B. Nalezy wybraé swojg sie¢ Wi-Fi i zalogowac sie za pomoca hasta.



C. Nalezy ustawi¢ dwuwymiarowy kod wyswietlany na ekranie telefonu w polu widzenia
kamery w odlegtosci 10-20 cm i poczekac na niezaktdcony odczyt obrazu.

D. Nalezy klikng¢ ,Heard the buzzing” (Odtworzono sygnat dzwiekowy) po ustyszeniu
sygnatu, a kilka sekund pdzniej bedzie mozna ustysze¢ komunikat gtosowy , Internet
connected welcome to use cloud camera” (Potgczono z Internetem, mozliwe korzystanie
z kamery w chmurze).

2. Wybér sieci przewodowej (wytacznie obstuga urzadzeri z portem LAN)
A. Nalezy podtaczy¢ kabel Ethernet do kamery i routera Wi-Fi.
B. Po pofaczeniu telefonu z siecig Wi-Fi nalezy klikng¢ ,,Add device” (Dodaj urzadzenie) i

»,Choose a wired network” (Wybierz sie¢ przewodowa).

« Add Device « Add Device ¢ Add Device

Paas ccreect rinrer catie 1 devce Plaane fnd ST or TIETET hiy o the device and long grews . 1
€3 B st oo ot o B0 6639 0 Gevice. you €0 el e e
prason

Add Device Add & new device

Please use your cell phone to
face the QR code

C. Nalezy zeskanowa¢ kod QR na urzadzeniu i poczeka¢ na nawigzanie potaczenia
sieciowego.
Jesli zaistnieje koniecznos$¢ zmiany sieci Wi-Fi, nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:



D. Nalezy otworzy¢ tryb wideo, klikng¢ ,, " W prawym gornym rogu.

E. Nalezy wybraé opcje ,,Wi-Fi Network” (Sie¢ Wi-Fi) i wybraé¢ swojg sie¢, zalogowac sie za
pomoca hasta, a nastepnie klikngé ,,Connect” (Potacz).

F.  Odtaczyc kabel Ethernet. Uruchomié ponownie kamere i dokoriczy¢ proces jej

dodawania.
§Camera 2 < Preferences ‘
eye+_ceshi
Camera
- Signal strength Excellent
h ime zone
Security WPA/WPA2
Night vision Password
Rotate the video feed n LI Show password
Cancel Connect
Wi-Fi network Q v

2018/05/24 ~

glwle|r|t|ylulilo|p
Device details
als|d|flglh|j|k|]
Reboot device
N z x|c|/v b n mES

Mute Screensnot Remove Device

. | 3 .

3. Inteligentna konfiguracja Wi-Fi

A. Po potaczeniu telefonu z siecig Wi-Fi nalezy kliknaé¢ ,,Add device” (Dodaj urzadzenie) i
»Choose a Wi-Fi network” (Wybierz sie¢ Wi-Fi).

Nalezy zresetowac kamere, a po ustyszeniu komunikatu ,Please use mobile phone for Wi-Fi
configuration” (Uzyj telefonu komdérkowego do konfiguracji Wi-Fi), klikng¢ ,,Pressed the SET
button” (Wcisnieto przycisk SET).

B. Nalezy wybra¢ swojg sie¢ Wi-Fi i zalogowac sie za pomocg hasta.

C. Nalezy poczekaé na komunikat gtosowy ,,Internet connected welcome to use cloud
camera” (Potgczono z Internetem, mozliwe korzystanie z kamery w chmurze), sygnalizujacy
pomyslne potaczenie z siecig Wi-Fi.

o Add Device Add a new device
Add Device " -

© 50Hz wireleas band is not supported



< Camera ] =

24/5/18 05:16:12 pm China Standard Ti...

e  Wprowadzenie dotyczgce funkcji

Strona wideo w czasie rzeczywistym

A: ulubione

B: Lista nagran w chmurze, w tym nagran po wykryciu
ruchu i po wykryciu dzwieku

C: Nagranie w pamieci telefonu

D: Obracanie i pochylanie

E: Tryb petnoekranowy

F: Odtwarzanie nagran w chmurze, przecigganie

do pozycji na osi czasu, aby sprawdzi¢ nagranie

G: Wyciszenie / wytgczenie wyciszenia BRSA
H: Dwukierunkowy dzwiek H
I: Zrzut ekranu G

J: Menu z parametrami

Mute

ODTWARZANIE / EDYCJA WIDEO W CHMURZE

< Camera 3 < Events
24/5/18 05:16:12 pm China Standard Ti... © LIVE =
; - - ’ All Motion Sound
24/5/18 Beijing

Nalezy klikng¢ v v v '
ikone, apy sprawdzic¢ j 1 J o
strong wideo w 08:5621pm  EJ 08:5543pm [ 08:49:05pm 3 O
chmurze

NAE B

05:00 pm 05:10 pm

2018/05/24 ~

Mue Hold to tal Screenshot



< Camera b

24/5/18 04:50:51 pm China Stan...

< Save to Favorites Save

. Give your clip a name, then hit "Save".
zmiana tytutu To continue editing, open this clip in
tego wideo "Favorites".

-«

Title name CC365-2210pm_05-24-2018

ustawienie czasu
tego wideo

T T I

04:40 pm 04:50 pm 0500 pm 0

Start Time 10:10:18 pm 24/5/18

2018/05/24 ~ — ’.
wybra¢ wideo i klikng¢
»clip” (przytnij)

Mute Screenshot
clip

Klikng¢ przycisk ,,save” (zapisz), a wideo zostanie automatycznie zapisane w zaktadce ,, my favorite”
(ulubione).

ODTWARZANIE / UDOSTEPNIANIE ULUBIONYCH WIDEO

A. Klikng¢ “my favorite” (ulubione).

B. Wybradiodtworzy¢ wideo.

C. Klikna¢ ,Share” (Udostepnij), aby udostepni¢ swoje wideo na Facebooku i w YouTube. Mozna je
réwniez udostepnic¢ za posrednictwem linku.

D. Wybra¢,Download” (Pobierz), aby zapisa¢ wideo w pamieci telefonu.

< Camera @& | ¢ Camera Edit < YCC365-2215pm_05-24-2018

2018/05/24 ~

Mute " Screenshot




WYLACZANIE/WLACZANIE KAMERY, USTAWIENIE PLANU MONITORINGU
A. Klikng¢ikone , 3 ”, sprawdzi¢ menu z parametrami
B. Klikng¢ ,Device is On” (Wtgczono urzadzenie), aby wtgczyc¢ lub wytgczy¢ kamere

C. Ustawi¢ wiaczanie/wytaczanie

Preferences Device off at
< Camera Caifiara 4 ; !
24/5/18 05:16:12 pm China Standard Ti... © LIV Beijing Schedule 1 [
y 3 , Turn off at 07:00 PM
| Turn on at (next day) 07:00 AM
Device is On n Repeat Everyday

Device off at

l Cloud service

2018/05/24

SD card status Normal

Storage card REC mode Event 3

UStUGA PRZECHOWYWANIA DANYCH W CHMURZE

Oferujemy kazdemu uzytkownikowi bezptatng ustuge przechowywania danych w chmurze na
30 dni. Po uptywie tego czasu mozna wykupic te ustuge za niewielka cene.

A. Nalezy wybrac ,,Cloud service” (Ustuga w chmurze) i zaznaczy¢ opcje ,,Subscription
packages” (Pakiety subskrypcji).

B. Oferujemy trzy rodzaje pakietdw subskrypcji, za ktére mozna ptaci¢ co miesigc lub co rok.

C. Obstugujemy ptatnosci za posrednictwem PayPal, nalezy klikng¢ ,Go to PayPal now”
(Przejdz teraz do PayPala), a nastepnie sfinalizowa¢ ptatnos¢ (wczesniej nalezy
zainstalowac¢ aplikacje PayPal).

Uwaga: Ustugi w chmurze s3 obstugiwane przez Amazon AWS, wszystkie filmy i
wiadomosci sg zapisywane na serwerach internetowych firmy Amazon, ktére zostaty
zweryfikowane za pomocg protokotu Safe Harbor USA-UE, co gwarantuje
bezpieczenstwo i prywatnosc uzytkownika. Ze wzgledu na powigzanie pakietu
subskrypcji chmury z urzagdzeniem nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcy, jesli kamera
przestanie dziatac i konieczne bedzie przeniesienie pakietu subskrypcji na nowe
urzadzenie.



< Preferences Cloud Recording Services Cloud Recording Services

Camera
Beijing
Device
Dewce 18 On n Security Infinite Data Convenient
alarm space encryption View
Device off at RecrINTE
None

7days 1 Sdays 30days
Services Please select payment method

Cancel

Recording method
Cloud service
Trial Alarm Recording Continuous Recording ' PayPal payment °
c Record 24 hours a day
Service time length F Credit-card payment m
SD card status Normal ¥ Ao
54.99/montn $49 year ssoiyees

Immediately renew » Payment
Storage card RECmode  Event >

USTAWIENIA POWIADOMIEN

Nalezy klikng¢ , Notification Settings” (Ustawienia powiadomien), aby wybraé otrzymywane
powiadomienia.

A.  Wiaczenie/wytaczenie powiadomien push dotyczacych wykrycia dzwieku.
B Witaczenie/wytgczenie powiadomien push dotyczgcych wykrycia ruchu.
C. Planowanie powiadomien.

D. Otworzenie/zamkniecie powiadomier na telefonie komérkowym.

< Preferences < Notification settings
Event notifications
Camera
. Sound A ..
Time zone
Motion B ..

Notification settings

Sound, 1

Notification frequency

| want to receive it all

: Receive all notifica
HD video [T
o Beceive summary
Send a notification every
Buzzer [ O |
Schedule notifications D
Device microphone B e

Delivery preferences

Hardware
Phone notifications n
Night vision

uto



KARTA SD

Wrtozy¢ karte SD do gniazda, a nastepnie uruchomic¢ kamere (nie nalezy tego robi¢, gdy kamera
dziata).

1. Za pomocg dotgczonego srubokretu nalezy odkrecic srube przy gniezdzie karty SD.
2. Nalezy wtozy¢ karte SD
3. Nalezy zatozy¢ pokrywe gniazda karty SD i wkreci¢ Srube za pomoca dotgczonego Srubokretu.

Wymagania dotyczace karty TF

< Preferences < SD card status

Camera
Time zone A. Dostepna pamie¢ 8-128 GB

Format the SD card
B. KartaCl0TF

‘S{) card status Normal ?
C. Format FAT32 lub exFAT
Storage card REC mode Event >
D. Uzywac po sformatowaniu
Play Videos From b
E. Zalecane:
Notification settings Kingston/Sa n Disk/Samsung
HD video | Kliknij ,,SD Card State” (Stan karty SD),
aby sprawdzic¢
Ruzrer | o |

Uwaga: Po wtozeniu karty SD wideo bedzie zapisywane na karcie SD w petli.



INNE USTAWIENIA DOTYCZACE FUNKCJI

A. Nazwa urzadzenia
B. Strefaczasowa

HD video (Wideo HD): przetaczenie jakosci obrazu, HD/SD
Device Microphone (Mikrofon urzadzenia): Wtgczenie/wytgczenie
mikrofonu

Night Vision (Noktowizja) :
1. Off — brak noktowizji
2. On-zawsze dziatajgca noktowizja
3. Auto—automatyczne przetaczanie

Rotate The Video Feed 180° (Obrdcenie wideo o 180°): Obrdcenie
obrazu w przypadku montazu kamery pod dachem.

Wi-Fi Network (Sie¢ Wi-Fi): Zmiana sieci Wi-Fi w urzadzeniu.

Uwaga: Sie¢ Wi-Fi musi by¢ dostepna; jesli lokalizacja ulegta zmianie,
a nazwa Wi-Fi jest inna, nalezy zresetowac urzadzenie i potgczyc sie z

nowa siecig Wi-Fi.

< Preferences
Camera A
Beijing B

Notification settings

HD video ..

Buzzer n

Device microphone ..
1

Night vision

Rotate the video feed
180° | O |

Wi-Fi network

Device details

Reboot device

Remove Device

Informacje o urzadzeniu: Nalezy sprawdzi¢ identyfikator i numer oprogramowania/urzadzenia.

Usuwanie urzadzenia: Nalezy usuna¢ kamere z konta, aby doda¢ kamere na innym koncie.

WIELOEKRANOWY PODGLAD WIDEO (DZIAtA TYLKO NA KILKU URZADZENIACH W

TYM SAMYM CZASIE)
= (=] +

1080P




1. Logowanie

. . : Log In
Get more with Recording Services. )
Email Address:

. . 185 '86@qq.com
Cloud video recording
View the last 24h of video footage from your Password:

smartphone, tablet or computer.

= -
Easy saving and sharing [ IRemember me
Keep up to 1h of dlips. Edit and share from your
smartphone. “
Forgot Password
Sign Up
Nalezy zalogowac sie, wprowadzajac swdj adres e-mail i hasto na stronie internetowej
https://www.eyeplusiot.com
2. Wprowadzenie dotyczace funkcji
@) Camera - Events E3 Favorites ) My Plan 1852252786@qq.com
Camera @D G Camera o H

Il sun28.2017. 25023 P18 ) § Lo ® II

u T
Jun. 28.2017 2:00 PM 1 3:00 PM


http://www.eyeplusiot.com/
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4x zoom cyfrowy

Zatrzymanie odtwarzania

Ustawienia gtosnosci

Przycisk dwukierunkowej rozmowy

OBRACANIE/POCHYLANIE

Tryb petnoekranowy

Wytaczenie/wtaczenie kamery

Ustawienie parametrow, ustawienie jakosci obrazu i powiadomien.
Odtwarzanie wideo w chmurze, przecigganie do kazdej pozycji na osi czasu, aby

sprawdzi¢ nagranie.

Najczesciej zadawane pytania

1. Cozrobi¢, gdy nie mozna doda¢ urzadzenia ?

A.

Nalezy upewnic sie, ze kamera zostata zresetowana. Nalezy nacisng¢ przycisk Reset,
az rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy.

Urzadzenie obstuguje tylko Wi-Fi 2,4 GHz, jesli w routerze Wi-Fi ustawione jest
pasmo 5 GHz, nalezy przetgczy¢ na tryb podwdjny 2,4/5 GHz.

Nalezy wiaczy¢ ustuge GPS przed dodaniem urzadzenia do telefonu komérkowego z
systemem Android. Po zakoriczeniu instalacji przy pierwszym uzyciu aplikacji
wymagane jest wigczenie ustugi GPS. Jesli nie zezwolg Panstwo w aplikacji na
wiaczenie ustugi GPS, nalezy odinstalowac i ponownie zainstalowac aplikacje.

Nalezy upewnic sig, ze kamera nie jest powigzana z innym kontem.
Podczas konfiguracji mozna ustysze¢ cztery komunikaty gtosowe:

(1) Po wiaczeniu: ,Please use mobile phone for Wi-Fi configuration” (Uzyj telefonu
komoérkowego do konfiguracji Wi-Fi).

(2) Nalezy wybrac¢ swoja sie¢ Wi-Fi i zalogowac sie za pomocg hasta. Po tym, jak
urzadzenie wyda krétki sygnat dzwiekowy, bedzie mozna ustysze¢ komunikat
,Please wait for Wi-Fi connecting” (Poczekaj na potaczenie z Wi-Fi).

(3) Po uzyskaniu adresu IP: Please wait for internet connecting” (Poczekaj na
potgczenie z Internetem).

(4) ,Internet connected welcome to use cloud camera” (Potaczono z Internetem,
mozliwe korzystanie z kamery w chmurze).

A. Jesli nie mozna przej$¢ do drugiego kroku, nalezy sprawdzi¢, czy sie¢ Wi-Fi
nie jest ukryta oraz czy router Wi-Fi nie znajduje sie zbyt daleko od kamery.
Jesli ta metoda jest nieskuteczna, nalezy zeskanowac¢ kod QR, aby doda¢
kamere.

B. Jesli nie mozna przejs$¢ do trzeciego kroku, nalezy zmniejszy¢ liczbe
urzadzen podtaczonych do sieci Wi-Fi i usunac¢ znaki specjalne z hasta sieci Wi-
Fi.



C. Jesli nie mozna przejs¢ do czwartego kroku, nalezy sprébowac ponownie, a
jesli urzadzenie nadal nie dziata, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Co oznaczaja kolory osi czasu ?

Pomararnczowy oznacza wideo nagrane po alarmie, niebieski oznacza wideo nagrane po
alarmie dzwiekowym, szary oznacza brak wyjatkowych okolicznosci i nagranie na karte
TF, biaty oznacza brak nagrywania.

Jaka jest przerwa w czasie nagrywania na karte TF?

Rozmiar pliku wideo jest ograniczony. Gdy rozmiar nagrania zbliza sie do wartosci
granicznej, utworzony zostanie plik wideo, po czym rozpocznie sie nagranie nastepnego
wideo. Miedzy plikami bedzie wiec przerwa, jednak jest ona krotka.

Co zrobi¢, gdy urzadzenie nie wykrywa karty TF ?
Nalezy sprawdzi¢, czy karta TF spetnia wymagania jakosciowe. Problemy z wykrywaniem
karty mogg sie rowniez pojawic przy stabszym sygnale Wi-Fi.

Co zrobi¢ w przypadku znikniecia osi czasu nagran po wygasnieciu ustugi w chmurze?
Nie mozna odtworzy¢ wideo po wygasnieciu ustugi w chmurze. Nie ma mozliwosci
rejestrowania nagran bez karty TF w kamerze.

Jesli karta TF dziata, ale pliki wideo zniknety, nalezy sprawdzi¢ stan karty (Check TF card
state). Jesli aplikacja nie pokazuje btedéw, a pliki wideo nie zostaty nagrane, nalezy
sformatowac karte TF. Jesli urzadzenie nadal nie dziata, nalezy kupi¢ nowg karte TF i
sprobowac ponownie.

Dlaczego nie otrzymuje powiadomien na maj telefon ?
Nalezy upewnic sig, ze aplikacja otrzymata uprawnienia do przesytania powiadomien.

Podczas ogladania wideo w aplikacji w czasie rzeczywistym nie bedg przesytane zadne
powiadomienia z ostrzezeniami, poniewaz wysytanie takich powiadomien podczas
ogladania wideo przez internet nie jest konieczne.

Zaawansowany system powiadomien push — powiadomienia z ostrzezeniami nie beda
stale przesytane do telefonu, ale wszystkie wiadomosci i filmy zostang zachowane.

Co zrobi¢, gdy kamera sie roztaczy ?

Nalezy sprawd? zasilanie i potgczenie z Internetem, a nastepnie ponownie uruchomi¢
kamere. Jesli ta metoda jest nieskuteczna, nalezy usungé kamere z aplikacji i dodac ja
ponownie.

Co zrobié¢, gdy na nagraniu wida¢ symbol kétka, a wideo dziata wolno ?
Symbol kétka na nagraniu oznacza, ze wideo wciaz sie taduje, nalezy sprawdzic¢
Srodowisko sieciowe.



9. Jakinne osoby moga oglada¢ wideo?
Nalezy udostepni¢ konto w aplikacji innym osobom.

10. lle os6b moze w jednym momencie korzystac z konta?
Teoretycznie nie ma limitu.

11. Dlaczego dodanie kamery do innego konta nie powiedzie sie?
Jedna kamera = jedno konto, jesli chcg Panstwo dodac¢ kamere do innego konta, nalezy
usung¢ kamere z biezgcego urzadzenia.

12. Jak moge podiaczy¢ mojg kamere do innej sieci Wi-Fi?
Sa dwa sposoby:

A. Jesli chcg Panstwo zmienic sie¢ Wi-Fi bez zmiany miejsca potozenia kamery.

Parameter setting >> Wi-Fi Network >> select the Wi-Fi (Ustawienia parametréow >>
Sie¢ Wi-Fi >> wybierz Wi-Fi).

B. W przypadku przeniesienia kamery w inne miejsce, nalezy uruchomic¢ kamere — na
stronie gtdwnej pokaze sie komunikat ,Device disconnected” (Urzadzenie
odtaczone), a nastepnie nalezy klikng¢ ,,TROUBLESHOOT” (Rozwigzywanie
problemdéw), aby ponownie potaczyc sie z siecig Wi-Fi.

KONSERWACJA

e  Ten produkt nie zawiera czesci, ktore moga by¢ naprawiane przez uzytkownika, dlatego
tez nie nalezy podejmowac préby samodzielnego usuniecia obudowy. Mozna jednak
zleci¢ to zadanie wykwalifikowanym pracownikom serwisowym.

e Do czyszczenia kamery nalezy uzywac tylko czystej szmatki, lekko zwilzonej woda.

e Nie nalezy uzywad srodkdw czyszczacych na bazie spirytusu ani rozpuszczalnikow,
poniewaz moze to uszkodzi¢ plastikowa obudowe i czesci obiektywu.

e W razie potrzeby do czyszczenia obiektywu nalezy uzy¢ miekkiej, suchej szmatki.

. Nie nalezy montowaé kamery w srodowisku, w ktérym moze by¢ narazona na kurz,
wysokg wilgotnosé, wysokie temperatury lub deszcz.

e Nie nalezy montowac tego urzadzenia w zamknietym pomieszczeniu bez wentylacji.
Kamera moze sie nagrzewac podczas normalnego uzytkowania. Wentylacja jest wiec
wymagana, aby utrzymac¢ odpowiednio niska temperature robocza.

e  Jedli kamera zostanie zamontowana w zamknietym pomieszczeniu, moze sie przegrzewac
i zostac trwale uszkodzona.

e W przypadku, gdy kamera zaczyna nieprawidtowo pracowac lub przestata dziata¢, a
opisane powyzej procedury rutynowej konserwacji nie rozwigzuja problemu, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg i umoéwic sie z serwisantem w celu dokonania przegladu
kamery.



Instrukcje dotyczace recyklingu i utylizacji

odpadami komunalnymi w catej UE. Aby zapobiec potencjalnemu zagrozeniu dla

srodowiska lub zdrowia ludzkiego na skutek niekontrolowanej utylizacji odpaddw,
nalezy przetwarzac je w sposdb odpowiedzialny, wspierajgc w ten sposéb zréwnowazone metody
wtornego wykorzystania zasobéw materialnych. Aby pozby¢ sie zuzytego sprzetu, nalezy skorzystac
z systemow zwrotu i odbioru lub skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zostat zakupiony
produkt. Moze on przyjac ten produkt i poddaé go recyklingowi w sposéb bezpieczny dla
Srodowiska.

E Oznaczenie to informuje o tym, ze dany produkt nie powinien by¢ wyrzucany wraz z

c E Oswiadczenie producenta o spetnieniu przez produkt wymogdw okreslonych w
obowigzujgcych dyrektywach WE.



